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Abb. 3

Akku ist Akku ist Akku ist leer und
voll geladen teilweise entladen muss geladen werden
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@ Betriebsanleitung & Sicherheitshinweise

WARNUNG! Zur Verringerung eines Verletzungsrisikos Betriebsanleitung
/\\ bitte vor der ersten Inbetriebnahme sorgféltig lesen und zusammen mit
¥ der Maschine aufbewahren! Bei Weitergabe des Gerates an andere
o Nutzer muss diese Betriebsanleitung ebenfalls weitergegeben werden.
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1 - Lieferumfang

Akku-Bohrschrauber
1 Li-lon-Akku
Schnell-Ladegerat
Bedienungsanleitung
Garantiekarte

2 - Technische Informationen

Technische Daten

Akku-Bohrschrauber PMAS16

Nennspannung 16 V=

Leerlauf-Drehzahl 1. Gang
ng = 0-400 min-1
2. Gang
ng = 0-1500 min-1

Werkzeugaufnahme max. 10 mm

Arbeitsleuchte LED

Akku PMAS16-AP

Akku 16 V—=/
2500 mAh Li-lon / 40 Wh

Ladezeit ca. 45 Minuten

Ladegerat RS06-612175-3H-EU

Eingang: 200-240 V~/
50/60 Hz /1,4 A
Ausgang: 175V=/35A

ACHTUNG! Laden Sie nur
Akkus mit einer Spannung
von 16 V, einer Kapazitat von
2500 mAh und vier Zellen.
Andere Akku-Typen kdonnen
explodieren.

Dieser Akku-Bohrschrauber PMAS16 darf
ausschlieBlich mit dem Ladegeréat RS06-
612175-3H-EU geladen werden. Jegliche
Verwendung anderer Ladegerate sowie
die Verwendung des Ladegerates RS06-
612175-3H-EU an einer anderen Strom
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versorgung als angegeben kann zu
Personen- und Sachschaden fuhren.

Technische Anderungen vorbehalten.

m ist ein eingetragenes
Warenzeichen der
Abraham Diederichs

GmbH & Co. oHG,
Wuppertal/Germany

Gerausch/Vibration
Gerauschemission

Schallleistungspegel

Lwa: 87.6 dB(A)
Unsicherheit Kya: 3,0 dB(A)
Schalldruckpegel

Lpa: 76.6 dB(A),
Unsicherheit K,a: 3,0 dB(A)

Hand-Arm-Vibration

Bohren in Metall:

app: 2.172 m/s2
Schrauben ohne Bohren:
an: 1.057 m/s2
Unsicherheit K: 1,5 m/s2

Gerausch-/Vibrationsinformation

Die angegebenen Schall- und Vibrations-
werte wurden ermittelt gemaB der Norm
EN 62841.

Die angegebenen Schwingungsgesamt-
werte und die angegebenen Gerdusch-
emissionswerte sind nach einem
genormten Prifverfahren gemessen
worden und kdnnen zum Vergleich eines
Elektrowerkzeugs mit einem anderen
verwendet werden.

Die angegebenen Schwingungsgesamt-
werte und die angegebenen Gerdusch-
emissionswerte kdnnen auch zu einer
vorlaufigen Einschatzung der Belastung
verwendet werden.
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WARNUNG! Die Schwingungs-

und Gerduschemissionen konnen
wahrend der tatsachlichen Benutzung
des Elektrowerkzeugs von den Anga-
bewerten abweichen, abhéngig von der
Art und Weise, in der das Elektrowerk-
zeug verwendet wird, insbesondere,
welche Art von Werkstiick bearbeitet
wird.

Versuchen Sie, die Belastung durch
Vibrationen so gering wie méglich zu
halten. Beispielhafte MaBnahmen zur
Verringerung der Vibrationsbelastung
sind das Tragen von Handschuhen
beim Gebrauch des Werkzeugs und die
Begrenzung der Arbeitszeit. Dabei sind
alle Anteile des Betriebszyklus sind zu
beriicksichtigen (beispielsweise Zeiten,
in denen das Elektrowerkzeug abge-
schaltet ist, und solche, in denen es
zwar eingeschaltet ist, aber ohne
Belastung lauft).

A ACHTUNG! Eine gewisse Larm-
belastigung durch diese Maschine
ist nicht vermeidbar. Verlegen Sie
daher larmintensive Arbeiten auf
zugelassene und dafiir bestimmte
Zeiten. Halten Sie sich ggf. an Ruhe-
zeiten und beschrdnken Sie die
Arbeitsdauer auf das Notwendigste.

A ACHTUNG! Die Einwirkung von

Larm kann zu Schéadigungen des
Gehors fiihren. Daher nur mit einem
geeigneten Gehoérschutz arbeiten. In
der Nahe befindliche Personen sollten
daher ebenfalls einen geeigneten
Gehérschutz tragen.

3 - Bauteile (Abb. 1)

Schnellspann-Bohrfutter
Drehmoment-Vorwahl
Getriebeumschalter

LED Akku-Ladezustandsanzeige
Rechts-/Linkslauf-Umschalter

OB~ =
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Handgriff

Akku
Akku-Entriegelungstaste
Akku-Aufnahme
Ein-/Ausschalter mit
Drehzahlregulierung

11 LED-Arbeitsleuchte

12 Schnell-Ladegerat

13 Ladezustand-Kontrollleuchte
14 Ladeschacht

o ©O© 0o~
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4 - BestimmungsgemaBer
Gebrauch

®

Bohren in Holz und Metall, Schrauben.
Verwenden Sie Maschine, Ladegerat und
Zubehor (Herstellerangaben beachten!)
nur flir deren bestimmungsgemaBen
Einsatzbereich! Alle anderen Anwen-
dungen werden ausdrticklich ausge-
schlossen.

Diese Maschine ist nur zum Einsatz im
hauslichen Bereich bestimmt.

Nicht bestimmungsgeméaBer Gebrauch

Alle Anwendungen mit der Maschine, die
nicht im Kapitel ,,BestimmungsgemaBer

Gebrauch® genannt sind, gelten als eine
nicht bestimmungsgemaBe Verwendung.

Verwendungen, flr die das Elektrowerk-
zeug nicht vorgesehen ist, kénnen
Gefahrdungen und Verletzungen
verursachen. Verwenden Sie kein
Zubehor, das nicht speziell fir dieses
Elektrowerkzeug vorgesehen ist.

Es besteht Verletzungsgefahr. Fur alle
daraus entstandenen Sachschaden sowie
Personenschaden, die auf Grund einer
Fehlanwendung entstanden sind, haftet
der Benutzer der Maschine.

Bei Verwendung anderer bzw. nicht
Original Bauteile an der Maschine erlischt

= herstellerseitig die Garantieleistung.
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Restrisiken:

Die Betriebsanleitung zu diesem Elektro-
werkzeug enthalt ausfihrliche Hinweise
zum sicheren Arbeiten mit Elektrowerk-
zeugen. Dennoch birgt jedes Elektro-
werkzeug gewisse Restrisiken, die auch
durch die vorhandenen Schutzvorrich-
tungen nicht véllig auszuschlieBen sind.
Bedienen Sie deshalb Elektrowerkzeuge
immer mit der notwendigen Vorsicht.

Restrisiken konnen zum Beispiel sein:

e Berihren von rotierenden Teilen oder
Einsatzwerkzeugen.

e Verletzung durch umher fliegende
Werkstlcke oder Werkstlckteile.

¢ Brandgefahr bei unzureichender
BelUftung des Motors.

e Beeintrachtigung des Gehors bei
Arbeiten ohne Gehdrschutz.

Ein sicheres Arbeiten héangt auch von der
Vertrautheit des Bedienpersonals im
Umgang mit dem jeweiligen Elektro-
werkzeug ab! Entsprechende Maschi-
nenkenntnis sowie umsichtiges Verhalten
beim Arbeiten helfen bestehende
Restrisiken zu minimieren.

WARNUNG! Dieses Elektro-

werkzeug erzeugt wahrend des
Betriebs ein elektromagnetisches Feld.
Dieses Feld kann unter bestimmten
Umstédnden aktive oder passive medizi-
nische Implantate beeintrachtigen.

Um die Gefahr von ernsthaften oder
tddlichen Verletzungen zu verringern,
empfehlen wir Personen mit medizini-
schen Implantaten ihren Arzt und den
Hersteller vom medizinischen Implantat
zu konsultieren, bevor das Elektrowerk-
zeug bedient wird.
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5 - Allgemeine Sicherheits- 2 Elektrische Sicherheit

hinweise fiir Elektro-

werkzeuge a Der Anschlussstecker des Elektro-
werkzeugs muss in die Steckdose
passen. Der Stecker darf in keiner
Weise verandert werden. Verwenden
Sie keine Adapterstecker gemein-
sam mit schutzgeerdeten Elektro-
werkzeugen. Unveranderte Stecker
und passende Steckdosen verringern

das Risiko eines elektrischen Schlages.

WARNUNG Lesen Sie alle

Sicherheitshinweise, Anwei-
sungen, Bebilderungen und tech-
nischen Daten, mit denen dieses
Elektrowerkzeug versehen ist.
Versdumnisse bei der Einhaltung der
nachfolgenden Anweisungen kdnnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder
schwere Verletzungen verursachen. b Vermeiden Sie Kérperkontakt mit
geerdeten Oberflachen wie von
Rohren, Heizungen, Herden und
Kiihischréanken. Es besteht ein
erhohtes Risiko durch elektrischen
Schlag, wenn lhr Kérper geerdet ist.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise
und Anweisungen fiir die Zukunft auf.

Der in den Sicherheitshinweisen ver-
wendete Begriff ,,Elektrowerkzeug”
bezieht sich auf netzbetriebene Elektro- ¢ Halten Sie Elektrowerkzeuge von
werkzeuge (mit Netzleitung) oder auf Regen oder Néasse fern. Das Ein-
akkubetriebene Elektrowerkzeuge (ohne dringen von Wasser in ein Elektro-
Netzleitung). werkzeug erhdht das Risiko eines
elektrischen Schlages.
@ 1 Arbeitsplatzsicherheit @
d Zweckentfremden Sie die Anschluss-
leitung nicht, um das Elektrowerk-
zeug zu tragen, aufzuhdngen oder
um den Stecker aus der Steckdose

a Halten Sie lhren Arbeitsbereich
sauber und gut beleuchtet. Unor-
dnung oder unbeleuchtete Arbeits-

bereiche kdnnen zu Unféllen flhren.

Arbeiten Sie mit dem Elektrowerk-
zeug nicht in explosionsgefidhrdeter
Umgebung, in der sich brennbare
Fliissigkeiten, Gase oder Staube
befinden. Elektrowerkzeuge erzeugen
Funken, die den Staub oder die
Dampfe entziinden kénnen.

Halten Sie Kinder und andere
Personen wahrend der Benutzung
des Elektrowerkzeugs fern. Bei
Ablenkung kénnen Sie die Kontrolle
Uber das Elektrowerkzeug verlieren.
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zu ziehen. Halten Sie die Anschluss-
leitung fern von Hitze, Ol, scharfen
Kanten oder sich bewegenden
Teilen. Beschadigte oder verwickelte
Anschlussleitungen erhéhen das Risiko
eines elektrischen Schlages.

Wenn Sie mit einem Elektrowerkzeug
im Freien arbeiten, verwenden Sie
nur Verlangerungsleitungen, die auch
fiir den AuBenbereich geeignet sind.
Die Anwendung einer fiir den
AuBenbereich geeigneten
Verlangerungsleitung verringert das
Risiko eines elektrischen Schlages.

Wenn der Betrieb des Elektrowerk-
zeugs in feuchter Umgebung nicht
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vermeidbar ist, verwenden Sie einen
Fehlerstromschutzschalter.Der Ein-
satz eines Fehlerstromschutzschalters
vermindert das Risiko eines elektri-
schen Schlages.

3 Sicherheit von Personen

a Seien Sie aufmerksam, achten Sie
darauf, was Sie tun, und gehen Sie
mit Vernunft an die Arbeit mit einem
Elektrowerkzeug. Benutzen Sie kein
Elektrowerkzeug, wenn Sie miide
sind oder unter dem Einfluss von
Drogen, Alkohol oder Medikamenten
stehen. Ein Moment der
Unachtsamkeit beim Gebrauch des
Elektrowerkzeugs kann zu ernsthaften
Verletzungen fihren.

b Tragen Sie personliche Schutzaus-

®

riistung und immer eine Schutzbrille.

Das Tragen personlicher Schutzaus-
ristung, wie Staubmaske, rutschfeste
Sicherheitsschuhe, Schutzhelm oder
Gehdrschutz, je nach Art und Einsatz
des Elektrowerkzeugs, verringert das
Risiko von Verletzungen.

¢ Vermeiden Sie eine unbeabsichtigte
Inbetriebnahme. Vergewissern Sie
sich, dass das Elektrowerkzeug
ausgeschaltet ist, bevor Sie es an
die Stromversorgung und/oder den
Akku anschlieBen, es aufnehmen
oder tragen. Wenn Sie beim Tragen
des Elektrowerkzeugs den Finger am
Schalter haben oder das Elektrowerk-
zeug eingeschaltet an die Stromver-
sorgung anschlieBen, kann dies zu
Unfallen fuhren.

d Entfernen Sie Einstellwerkzeuge
oder Schraubenschliissel, bevor Sie
das Elektrowerkzeug einschalten.
Ein Werkzeug oder Schlissel, der sich
in einem drehenden Teil des Elektro-
werkzeugs befindet, kann zu Ver-
letzungen fiihren.
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Vermeiden Sie eine abnormale
Koérperhaltung. Sorgen Sie fiir einen
sicheren Stand und halten Sie jeder-
zeit das Gleichgewicht. Dadurch
koénnen Sie das Elektrowerkzeug in
unerwarteten Situationen besser
kontrollieren.

Tragen Sie geeignete Kleidung.
Tragen Sie keine weite Kleidung
oder Schmuck. Halten Sie Haare und
Kleidung fern von sich bewegenden
Teilen. Lockere Kleidung, Schmuck
oder lange Haare kdnnen von sich
bewegenden Teilen erfasst werden.

Wenn Staubabsaug- und -auffang-
einrichtungen montiert werden
koénnen, sind diese anzuschlieBen
und richtig zu verwenden. Verwen-
dung einer Staubabsaugung kann
Gefahrdungen durch Staub verringern.

Wiegen Sie sich nicht in falscher
Sicherheit und setzen Sie sich nicht
tiber die Sicherheitsregeln fiir
Elektrowerkzeuge hinweg, auch
wenn Sie nach vielfachem Gebrauch
mit dem Elektrowerkzeug vertraut
sind. Achtloses Handeln kann binnen
Sekundenbruchteilen zu schweren
Verletzungen fUhren.

4 Verwendung und Behandlung des

Elektrowerkzeuges

Uberlasten Sie das Elektrowerkzeug
nicht. Verwenden Sie fiir lhre Arbeit
das dafiir bestimmte Elektrowerk-
zeug. Mit dem passenden Elektrowerk-
zeug arbeiten Sie besser und sicherer
im angegebenen Leistungsbereich.

Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug,
dessen Schalter defekt ist. Ein
Elektrowerkzeug, das sich nicht mehr
ein- oder ausschalten lasst, ist gefahr-
lich und muss repariert werden.
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c Ziehen Sie den Stecker aus der
Steckdose und/oder entfernen Sie
einen abnehmbaren Akku, bevor Sie
Geréateeinstellungen vornehmen, Ein-
satzwerkzeugteile wechseln oder
das Elektrowerkzeug weglegen.
Diese VorsichtsmaBnahme verhindert
den unbeabsichtigten Start des
Elektrowerkzeugs.

d Bewahren Sie unbenutzte Elektro-
werkzeuge auBerhalb der Reichweite
von Kindern auf. Lassen Sie keine
Personen das Elektrowerkzeug
benutzen, die mit diesem nicht ver-
traut sind oder diese Anweisungen
nicht gelesen haben. Elektrowerk-
zeuge sind gefahrlich, wenn sie von
unerfahrenen Personen benutzt
werden.

e Pflegen Sie Elektrowerkzeuge und
Einsatzwerkzeug mit Sorgfalt.
Kontrollieren Sie, ob bewegliche
Teile einwandfrei funktionieren und
nicht klemmen, ob Teile gebrochen
oder so beschadigt sind, dass die
Funktion des Elektrowerkzeugs
beeintréchtigt ist. Lassen Sie
beschédigte Teile vor dem Einsatz
des Elektrowerkzeuges reparieren.
Viele Unfélle haben ihre Ursache in
schlecht gewarteten Elektrowerk-
zeugen.

f Halten Sie Schneidwerkzeuge scharf
und sauber. Sorgfaltig gepflegte
Schneidwerkzeuge mit scharfen
Schneidkanten verklemmen sich
weniger und sind leichter zu fuhren.

g Verwenden Sie Elektrowerkzeug,
Zubehor, Einsatzwerkzeuge usw.
entsprechend diesen Anweisungen.
Beriicksichtigen Sie dabei die
Arbeitsbedingungen und die
auszufithrende Tatigkeit. Der
Gebrauch von Elektrowerkzeugen fiir
andere als die vorgesehenen Anwen-

‘ ‘ PM-5451060-Bedien-T-1906.indd 11
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dungen kann zu geféhrlichen Situa-
tionen fuhren.

h Halten Sie Griffe und Griffflichen
trocken, sauber und frei von Ol und
Fett. Rutschige Griffe und Griffflachen
erlauben keine sichere Bedienung und
Kontrolle des Elektrowerkzeugs in
unvorhergesehenen Situationen.

5 Verwendung und Behandlung des
Akkuwerkzeugs

a Laden Sie die Akkus nur mit Lade-
geréten auf, die vom Hersteller
empfohlen werden. Durch ein Lade-
gerét, das fur eine bestimmte Art von
Akkus geeignet ist, besteht Brand-
gefahr, wenn es mit anderen Akkus
verwendet wird.

b Verwenden Sie nur die dafiir vor-
gesehenen Akkus in den Elektro-
werkzeugen. Der Gebrauch von
anderen Akkus kann zu Verletzungen
und Brandgefahr fuhren.

¢ Halten Sie den nicht benutzten Akku
fern von Biliroklammern, Miinzen,
Schiliisseln, Nadgeln, Schrauben oder
anderen kleinen Metallgegenstan-
den, die eine Uberbriickung der
Kontakte verursachen kénnten. Ein
Kurzschluss zwischen den Akku-
kontakten kann Verbrennungen oder
Feuer zur Folge haben.

d Bei falscher Anwendung kann
Fliissigkeit aus dem Akku austreten.
Vermeiden Sie den Kontakt damit.
Bei zufdlligem Kontakt mit Wasser
abspiilen. Wenn die Fliissigkeit in die
Augen kommt, nehmen Sie zusitz-
lich arztliche Hilfe in Anspruch. Aus-
tretende Akkuflissigkeit kann zu Haut-
reizungen oder Verbrennungen fuhren.

H EEmy

e Benutzen Sie keinen beschadigten 11
oder verdnderten Akku. BesChadigle
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oder veranderte Akkus kénnen sich
unvorhersehbar verhalten und zu
Feuer, Explosion oder
Verletzungsgefahr fihren.

f Setzen Sie einen Akku keinem Feuer
oder zu hohen Temperaturen aus.
Feuer oder Temperaturen tber 130 °C
kénnen eine Explosion hervorrufen.

g Befolgen Sie alle Anweisungen zum
Laden und laden Sie den Akku oder
das Akkuwerkzeug niemals auBer-
halb des in der Betriebsanleitung
angegebenen Temperaturbereichs.
Falsches Laden oder Laden auBerhalb
des zugelassenen Temperaturbereichs
kann den Akku zerstoéren und die
Brandgefahr erhéhen.

6 Service

a Lassen Sie lhr Elektrowerkzeug nur
von qualifiziertem Fachpersonal und
nur mit Original-Ersatzteilen repa-
rieren. Damit wird sichergestellt, dass
die Sicherheit des Elektrowerkzeugs
erhalten bleibt.

b Warten Sie niemals beschadigte
Akkus. Samtliche Wartung von Akkus
sollte nur durch den Hersteller oder
bevollméchtigte Kundendienststellen
erfolgen.

7 Spezielle Sicherheitshinweise fiir
Bohrmaschinen:

Sicherheitshinweise fiir alle Arbeiten
a Halten Sie das Elektrowerkzeug an

den isolierten Griffflaichen, wenn Sie
Arbeiten ausfiihren, bei denen das

®

Einsatzwerkzeug oder die Schrauben

verborgene Stromleitungen treffen
kann. Der Kontakt mit einer span-
nungsfihrenden Leitung kann auch
metallene Gerateteile unter Spannung

‘ ‘ PM-5451060-Bedien-T-1906.indd 12
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setzen und zu einem elektrischen
Schlag fihren.

Sicherheitshinweise bei Verwendung
langer Bohrer

a Arbeiten Sie auf keinen Fall mit einer
hoheren Drehzahl als der fiir den

Bohrer maximal zulassigen Drehzahl.

Bei hoheren Drehzahl kann sich der
Bohrer leicht verbiegen, wenn er sich
ohne Kontakt mit dem Werkstlick frei
drehen kann, und zu Verletzungen
fUhren.

b Beginnen Sie den Bohrvorgang
immer mit niedriger Drehzahl und
wahrend der Bohrer Kontakt mit
dem Werkstiick hat. Bei hdheren
Drehzahlen kann sich der Bohrer leicht
verbiegen, wenn er sich ohne Kontakt
mit dem Werkstlick frei drehen kann,
und zu Verletzungen fuhren.

¢ Uben Sie keinen libermiBigen Druck
und nur in Langsrichtung zum Bohrer
aus. Bohrer kénnen verbiegen und

dadurch brechen oder zu einem Verlust

der Kontrolle und zu Verletzungen
fhren.

8 Sicherheitshinweise fiir Akku/ Lade-
gerite

a Dieses Gerat kann von Kindern ab
8 Jahren und dariiber sowie von
Personen mit verringerten physi-
schen, sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten oder Mangel an Erfah-
rung und Wissen benutzt werden,
wenn sie beaufsichtigt oder beziig-
lich des sicheren Gebrauchs des
Gerates unterwiesen wurden und
die daraus resultierenden Gefahren
verstehen.

b Kinder diirfen nicht mit dem Gerat
spielen. Reinigung und Benutzer-
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Wartung diirfen nicht von Kindern
ohne Beaufsichtigung durchgefiihrt
werden.

Uberpriifen Sie vor jeder Benutzung
Ladegerat, Kabel und Stecker.
Benutzen Sie das Ladegerat nicht,
sofern Sie Schaden feststellen. Bei
Schaden am Ladegerat und/oder der
Netzanschlussleitung muss das
Ladegeréat verschrottet und durch ein
Ladegeréat des gleichen Typs durch
den Hersteller oder seinen Kunden-
dienst oder eine ahnlich qualifizierte
Person ersetzt werden, um Gefahr-
dungen zu vermeiden. Beschédigte
Ladegerate, Kabel und Stecker
erh6hen das Risiko eines elektrisch-
en Schlages.

Laden Sie keine nicht wieder-
aufladbaren Batterien mit dem
Ladegerét auf.

Stellen Sie das Akkuladegerat, mit
der Batterie, wahrend des Ladens
auf eine gut beliiftete Flache.

Trennen Sie das Ladegerat von der
Stromversorgung und lassen es
abkiihlen vor Reinigung, Wartung
und Lagerung.

Schiitzen Sie elektrische Teile ge-
gen Feuchtigkeit. Tauchen Sie diese
wahrend des Reinigens oder des
Betriebs nie in Wasser oder andere
Flussigkeiten, um einen elektrischen
Schlag zu vermeiden. Halten Sie das
Ladegerat nie unter flieBendes Wasser.
Bitte beachten Sie die Anweisungen flr
Reinigung und Wartung.

Halten Sie das Ladegerat von Regen
oder Nasse fern. Das Eindringen von
Wasser in ein Ladegerat erhéht das
Risiko eines elektrischen Schlages.

‘ ‘ PM-5451060-Bedien-T-1906.indd 13
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Laden Sie keine Fremd-Akkus. Das
Ladegerat ist nur zum Laden des mit-
gelieferten Akkus mit den in den
Technischen Daten angegebenen
Spannungen geeignet. Ansonsten
besteht Brand- und Explosionsgefahr.

Halten Sie das Ladegerét sauber.
Durch Verschmutzung besteht die
Gefahr eines elektrischen Schlages.

Betreiben Sie das Ladegerat nicht
auf leicht brennbarem Untergrund
(z. B. Papier, Textilien etc.) bzw. in
brennbarer Umgebung und decken
Sie es nicht ab. Wegen der beim
Laden auftretenden Erwédrmung des
Ladegerates besteht Brandgefahr.

Bei falscher Anwendung kann Fliis-
sigkeit aus dem Akku austreten. Ver-
meiden Sie den Kontakt damit. Bei
zufélligem Kontakt mit Wasser ab-
splilen. Wenn die Fliissigkeit in die
Augen kommt, nehmen Sie zusatz-
lich arztliche Hilfe in Anspruch. Aus-
tretende Akkuflissigkeit kann zu Haut-
reizungen oder Verbrennungen flhren.

Offnen Sie den Akku nicht. Es be-
steht die Gefahr eines Kurzschlusses.

Schiitzen Sie den Akku vor Hitze,
z. B. auch vor dauernder Sonnen-
einstrahlung, und Feuer. Es besteht
Explosionsgefahr.

SchlieBBen Sie den Akku nicht kurz.
Es besteht Explosionsgefahr.

Bei Beschadigung und unsachgema-
Bem Gebrauch des Akkus kdnnen
Dampfe austreten. Fihren Sie Frisch-
luft zu und suchen Sie bei Beschwer-
den einen Arzt auf. Die Dampfe kdnnen
die Atemwege reizen.

13
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r Umgebungstemperatur-Bereich fiir
die Verwendung von Elektrowerk-
zeug und Akku: 0-45°C

s Umgebungstemperatur-Bereich fiir

das Ladesystem beim Laden: 4-40°C

6 — Geratespezifische
Sicherheitshinweise

ACHTUNG! Die Maschine besitzt

eine LED als Arbeitsplatzbeleuch-
tung. Schauen Sie nicht direkt in den
Lichtstrahl, da dies Schadigungen der
Augen zur Folge haben kann.

e Verwenden Sie Maschine, Zubehor und
Ladegerat nur fir den jeweiligen
bestimmungsgemaBen Einsatzbereich!

e Bevor Sie den Akku-Bohrschrauber aus
der Hand legen, achten Sie auf den
Stillstand aller beweglichen Teile.

e Haufiges Blockieren beim Schrauben
vermeiden.

e Das Ladegerat darf nur an der auf dem
Typenschild angegebenen
Spannungsquelle angeschlossen
werden.

e Akku nur mit dem zugehdrigen
Ladegerat laden.

e |Ladegerat und Akku-Bohrschrauber vor
Feuchtigkeit schitzen. Nie in Wasser
tauchen!

e Ladegerét nicht im Freien verwenden.
e Um die Akkus vor Schaden zu bewah-
ren, sollten sie keinen Temperaturen

von Uber 45 °C ausgesetzt werden.

ACHTUNG! Die Kontakte an Akku
und Ladegerat nicht kurzschlieBen!

®

®

H EEmy

e Beim Laden auf richtige Polung ,,+/-“
achten.

e Akku nicht in offene Flammen werfen.
Erklarung der Sicherheitssymbole
Die Maschine und das
Ladegerat gehdren nicht in
mmm den Hausmilill. Entsorgen
Sie die Gerate umweltgerecht, wenn Sie
sich davon trennen mdchten. Entsorgen

Sie die Maschine und das Ladegerat an
einer Ortlichen Sammelstelle.
Akku nicht in den Hausmull

K entsorgen. Entsorgen Sie den
Li-lon Akku umweltgerecht, wenn

Sie sich davon trennen mochten.
Entsorgen Sie den Akku an einer ortlichen
Sammelstelle.

Wichtig! Betriebs-
anleitung beach-
ten!
) Wichtig! Betriebs-
|| || anleitung fiir das
: - Ladegerit lesen!
c € El_J_ropéenne“, dies bedeutet
,,Ubereinstimmung mit EU-

Richtlinien®. Mit der CE-Kennzeichnung
bestatigt der Hersteller, dass dieses
Produkt den geltenden européischen
Richtlinien entspricht

CE steht flr ,,Conformité

Schutzklasse Il. Gehéduse
D des Ladegeréts ist doppelt
schutzisoliert. Dieses Zei-
chen symbolisiert, dass dieses Produkt
der Schutzklasse Il entspricht. Dies
bedeutet, dass das Produkt mit einer
verstérkten oder doppelten Isolierung
zwischen Netzstromkreis und Ausgangs-
spannung beziehungsweise Metallge-
hduse ausgestattet ist.
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Freiwilliges Gitesiegel
~geprifte Sicherheit”

Nur zum Gebrauch in
trockenen Innenrdumen

T2.5A

Ubertemperatursicherung

E Akku keinen Temperaturen
Uber 45 °C aussetzen!

’ Wasserkontakt mit
2& dem Akku vermei-
den! Akku nicht ins

Wasser werfen!
Explosionsgefahr!

Akku nicht in Toiletten
entsorgen!

Akku nicht ins
& Feuer werfen!
Explosionsgefahr!

BJ Baujahr
SN: Seriennummer
SN: XXXXX Die ersten beiden unter-

strichenen Ziffern geben
den Herstellungsmonat an.

7 - Auspacken und Kontrolle

1. Entfernen Sie das Verpackungsmaterial
und samtliche Schutzfolien.

2. Achten Sie darauf, dass Verpackungs-
material und Schutzfolien nicht in
Kinderhande gelangen. Erstickungs-
gefahr!

3. Kontrollieren Sie die Maschine samt
Zubehor auf Vollstéandigkeit und auf

‘ ‘ PM-5451060-Bedien-T-1906.indd 15

®

sichtbare Schaden. Bei Schaden
jeglicher Art darf die Maschine auf
keinen Fall in Betrieb genommen
werden.

8 — Akku laden

ACHTUNG! Der Akku Typ

PMAS16-AP dieses Akku-Bohr-
schraubers PMAS16 darf ausschlieB-
lich mit dem Ladegerat Typ RS06-
612175-3H-EU geladen werden. Jeg-
liche Verwendung anderer Ladegerate,
sowie die Verwendung des Ladege-
riates Typ RS06-612175-3H-EU an einer
anderen Stromversorgung als auf dem
Typenschild angegeben kann zu Perso-
nen- und Sachschaden fiihren.

Akku entnehmen (Abb. 2)

Akku-Entriegelungstaste (8) driicken und
den Akku (7) aus der Akku-Aufnahme (9)
herausziehen.

Akku einsetzen (Abb. 2)

Akku (7) bis zum Anschlag in die Akku-
Aufnahme (9) schieben und horbar ein-
rasten lassen.

Akku laden (Abb. 3)

ACHTUNG! Der Akku ist werk-

seitig nicht voll geladen. Den
Akku vor dem ersten Gebrauch
aufladen.

ACHTUNG! Verwenden Sie zum
Laden des Akkus nur das mitge-
lieferte Ladegerat (12).

ACHTUNG! Uberpriifen Sie vor

Anschluss des Ladegerates die
Ubereinstimmung der Spannungsan-
gabe des Ladegerat (12) mit der
Netzspannung lhres Stromnetzes.

05.07.19 11:09‘ ‘
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1. Ladegerét (12) an einer Steckdose an-
schlieBen. Die Ladezustand-Kontroll-
leuchte (13) am Ladegerat leuchtet griin
und signalisiert Betriebsbereitschaft.

2. Akku durch den Ladeschacht (14) Gber
die Kontakte des Ladegerats (12)
schieben bis er hdrbar einrastet.
Wéhrend des Ladevorgangs wechselt
die Ladezustand-Kontrollleuchte (13)
am Ladegerat auf rot.

3. Der Ladevorgang dauert ca. 45 Minuten.
Er ist beendet, sobald die rote LED
erlischt und die griine LED aufleuchtet.

4. Entriegelungstaste (8) am Akku driicken
und den Akku vom Ladegeréat abziehen.

ACHTUNG! Der Akku ist nach

Ablauf der Ladezeit vom Ladege-
rat zu entfernen. Eine gleichbleibende
Erwarmung von Ladegerat und Akku
wdhrend des Ladevorgangs ist normal
und stellt keine Fehlfunktion dar.

LED Akku-Ladezustandsanzeige (Abb. 4)
Zur Kontrolle des Ladezustandes leuchtet
die LED Akku-Ladezustandsanzeige (4)
wahrend des Betriebs auf.

Der Ladezustand wird wie folgt angezeigt:

e griin/gelb/rot: Der Akku ist voll geladen.

e gelb/rot: Der Akku ist teilweise
entladen.

e rot: Der Akku muss aufge-
laden werden.

9 - Betrieb

®

Drehmoment-Vorwahl (Abb. 5)

1 6 Die Akku-Bohrschrauber hat eine

22+1-stufige Drehmoment-Vorwahl, um

H EEmy

Beschéadigungen der Schraub- oder
Bohrkopfe zu vermeiden. Durch Drehen
der Drehmoment-Vorwahl (2) an Ihrem
Akku-Bohrschrauber kdnnen Sie die
jeweils erforderliche Stufe, von 1
(leichtgangige Schrauben) bis max.
(schwergéangiges Schrauben/ Bohren)
einstellen. Wéhlen Sie stets das flr die
jeweilige Arbeit glnstigste Drehmoment.

Die Einstellung Bohren nicht zum
Schrauben verwenden.

Werkzeug einspannen

Handelslibliche Schrauber-Bits, Bithalter
und Bohrer bis zu einem Durchmesser
von 10 mm konnen in das Bohrfutter (1)
eingespannt werden. Verwenden Sie nur
ein Werkzeug, das sicher im Bohrfutter
eingespannt werden kann und fur diese
Maschine ausgelegt ist. Siehe ,,Techni-
sche Daten“.

Die Maschine verfligt Uber ein Schnell-
spann-Bohrfutter (1). Damit kdnnen Sie
das Zubehér im Handbetrieb schnell und
ohne Bohrfutterschlissel auswechseln.

o Offnen Sie die Klauen des Schnell-
spann-Bohrfutters, dazu drehen Sie
das Schnellspann-Bohrfutter gegen
den Uhrzeigersinn. Das Schnellspann-
Bohrfutter soweit 6ffnen, bis Sie das
Werkzeug einsetzen kénnen.

e Stecken Sie das Werkzeug in das
Schnellspann-Bohrfutter.

* Drehen Sie das Schnellspann-
Bohrfutter im Uhrzeigersinn und ziehen
Sie es fest an.

ACHTUNG! Durch unbeabsichtigtes

Einschalten besteht Verletzungs-
gefahr. Stellen Sie den Rechts-/Links-
lauf-Umschalter bei Stillstand der Ma-
schine in die Mittelstellung, um die Sper-
re des Ein-/Ausschalters zu aktivieren.
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ACHTUNG! Gefahr von
Schnittverletzungen.

¢ Ziehen Sie beim Einspannen eines
Bohrers in das Schnellspann-Bohr-
futter Handschuhe an.

e Ziehen Sie zum Einspannen des
Werkzeugs das Schnellspann-Bohr-
futter fest an.

Das Bohrfutter von Rechts-/ Linkslauf-
Maschinen ist stets mit einer Links-
gewinde-Schraube fixiert. Diese ist vor
einem Bohrfutterwechsel von vorn
durch das Bohrfutter (1) hindurch zu
I6sen. Linksgewinde-Schrauben lassen
sich nur durch Rechtsdrehung l6sen.

Ein-/Ausschalten (Abb. 6)

¢ Einschalten:
Ein-/Ausschalter (10) driicken: Der
Schraub-/oder Bohrvorgang startet.
Wahrend des Schraubens/des Bohrens
den Schalter gedrlickt halten. Die
LED-Arbeitsleuchte (11) leuchtet.

e Ausschalten:
Sobald die Schraube oder der Boh-
rer vollstandig ein- oder ausgedreht
ist, Ein-/ Ausschalter loslassen. Der
Schraub-/oder Bohrvorgang wird been-
det und die LED-Arbeitsleuchte erlischt.

LED-Arbeitsleuchte (Abb. 6)

Wéhrend die Maschine eingeschaltet ist,
leuchtet die LED-Arbeitsleuchte (11) zur
besseren Sicht und zum sicheren Arbei-
ten in dunkleren Arbeitsbereichen. Die
LED-Arbeitsleuchte erlischt beim Los-
lassen des Ein-/Ausschalters.

ACHTUNG! LED-Arbeitsleuchte!

Schauen Sie nicht direkt in den
Lichtstrahl, da dies Schadigungen der
Augen zur Folge haben kann.

‘ ‘ PM-5451060-Bedien-T-1906.indd 17
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10 - Arbeitsweise

Elektronische Drehzahlregulierung

Durch die elektronische Drehzahlregu-
lierung erreichen Sie, dass Sie die
Drehzahl stufenlos dem jeweiligen
Arbeitsvorgang anpassen kdnnen.

e | eichter Druck auf den Ein-/Aus-
schalter (10) = geringe Drehzahl, um
festsitzende Schrauben zu l6sen.

e Schalter durchgedriickt = hdchst-
mogliche Drehzahl, zum Bohren.

ACHTUNG! Vermeiden Sie, dass

der Motor beim Bohren oder
Schrauben unter Belastung zum
Stillstand kommt!

Drehrichtung, Rechts-/Linkslauf (Abb. 7)

Die Drehrichtung bestimmen Sie mit Hilfe
des Rechts-/Linkslauf-Umschalters (5)
oberhalb des Betriebsschalters.

A ACHTUNG! Drehrichtung nur bei
stehendem Motor verandern!

e Schrauben eindrehen:
Rechts-/Linkslauf-Umschalter (5) auf
Rechtslauf stellen.

e Schrauben ausdrehen:
Rechts-/Linkslauf-Umschalter (5) auf
Linkslauf stellen.

e Sicherheitsstellung: Schaltermitten-
stellung; in dieser Stellung des
Schiebeschalters kann die Maschine
nicht in Betrieb genommen werden,
z. B. bei Arbeitspausen, Bit- oder
Bohrerwechsel.

A ACHTUNG! Uberdrehungsgefahr
durch zu tiefes Eindrehen von

Schrauben. Schraubvorgang beobach-

ten und ggf. etwas frither abbrechen

05.07.19 11:09‘ ‘
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und die Schraube mit einem Schrau-

®

bendreher festziehen. Probeverschrau-

bungen durchfiihren!
Getriebeumschalter (Abb. 8)

Mit dem Getriebeumschalter (3) lassen
sich zwei unterschiedliche Drehzahl-

bereiche wahlen.

e Schalterstellung 1: 0-400 min-1 fur
Schrauben ein- und ausdrehen

e Schalterstellung 2: 0-1500 min-1 fiir
Schrauben und Bohren

Der zu wahlende Drehzahlbereich wird

vom jeweiligen Material und der geplanten

Tatigkeit bestimmt und ist durch Arbeiten
an einem Probestlick zu ermitteln.

ACHTUNG! Umschaltung nur bei
Motorstillstand vornehmen.

11 - Nach dem Gebrauch

e Zum Ausschalten der Maschine lassen

Sie den Ein-/Ausschalter los.

e Stellen Sie den Rechts-/Linkslauf-

Umschalter in die mittlere Position, um

den Ein-/ Ausschalter zu blockieren

und ein unbeabsichtigtes Anlaufen der

Maschine zu verhindern.

e Entfernen Sie den Akku sowie das
Einsatzwerkzeug bevor Sie die
Maschine reinigen und lagern.

¢ Reinigen Sie die Maschine wie in ,Rei-

nigung und Wartung“ beschrieben.

‘ ‘ PM-5451060-Bedien-T-1906.indd 18
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12 - Reinigung und Wartung

Reinigung
/\ VORSICHT! Stromschlag!

WARNUNG! Gefahr eines
elektrischen Schlages!

e Warten Sie ab, bis die Maschine
abgekuihlt ist und ziehen Sie den Akku
von der Maschine ab.

e Ziehen Sie vor der Reinigung des
Ladegerates immer den Netzstecker.

e Achten Sie darauf, dass kein Wasser in
das Maschineninnere kommt.

e Beschadigen Sie keinesfalls die
Oberflachen der Maschine.

e Verwenden Sie keine aggressiven
Reinigungsmittel, Blrsten mit Metall-
oder Nylonborsten, sowie scharfe oder @
metallische Reinigungsgegenstéande
wie Messer, harte Spachteln und
dergleichen.

e Verwenden Sie ein mildes Reinigungs-
mittel und ein trockenes oder feuchtes,
aber nicht triefend nasses Tuch. Ver-
wenden Sie auf keinen Fall |dsungs-
mittelhaltiges Reinigungsmittel!

e Halten Sie die Belliftungs6ffnungen immer
frei von Staubablagerungen, um ein Uber-
hitzen der Maschine zu vermeiden.

e Trocknen Sie die Maschine und die
Aufsatze mit einem weichen Tuch.

e Wir empfehlen, die Maschine nach
jedem Gebrauch zu reinigen.

Wartung

Im Maschineninneren befinden sich keine
vom Benutzer zu wartenden oder zu
schmierenden Teile.
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13 - Aufbewahrung und
Transport

®

Aufbewahrung

1. Reinigen Sie das Geréat wie oben
beschrieben.

2. Bewahren Sie das Gerat in dem mitge-
lieferten Koffer an einem trockenen und
fir Kinder nicht erreichbarem Ort auf.

3. Der Aufbewahrungsort muss trocken
und frostsicher sein, die ideale Umge-
bungstemperatur liegt zwischen 0 °C
und 45 °C.

ACHTUNG! Das Lagern von ent-

ladenen Akkus kann zur sog. Tie-
fenentladung fiihren. Dadurch werden
die Akkuzellen zerst6rt und der Akku
somit unbrauchbar.

Transport

Verwenden Sie zum Versand mdoglichst
die Originalverpackung.

1. Schalten Sie das Gerat ab und
entfernen Sie den Akku.

2. Benutzen Sie nach Mdglichkeit den
Transportschutz.

3. Tragen Sie das Gerat nur an dem
Handgriff.

4. Schiitzen Sie das Gerat vor heftigen
StéBen und Vibrationen, welche beim
Transport mit dem Auto hervorgerufen
werden kénnen.

5. Schitzen Sie das Geréat vor Rutschen
und Umfallen.

14 - Entsorgung

ACHTUNG! Nicht mehr brauchbare

Elektro- und Akkugerate gehéren
nicht in den Hausmiill! Sie sind ent-
sprechend der Richtlinie 2012/19/EU fiir
Elektro- und Elektronik-Altgeréte ge-
trennt zu sammeln und
einer umwelt- und K K
fachgerechten Wieder-
verwertung zuzufiihren. I

Bitte fiihren Sie nicht mehr brauchbare
Elektrogeréite einer ortlichen Sammel-
stelle zu. Verpackungsmaterialien nach
Sorten getrennt sammeln und gemas
den 6rtlichen Bestimmungen entsor-
gen. Einzelheiten erfragen Sie bitte bei
lhrer Gemeindeverwaltung.

ACHTUNG! Bei batterie- oder

akkubetriebenen Elektrogeréaten
sind die Batterien oder Akkus zu ent-
nehmen und entsprechend der gel-
tenden Batterieverordnung getrennt zu
entsorgen. Batterien und Akkus nie-
mals in den Hausmiill geben!

Bitte fiihren Sie nicht mehr brauchbare
Batterien und Akkus den dafiir vorge-
sehenen Behaéltern o6rtlicher Sammel-
stellen oder des batterievertreibenden
Handels zu.

Batterien und Akkus diirfen nicht in
den Hausmiill

Als Verbraucher sind Sie gesetzlich
verpflichtet, alle Batterien und Akkus,
egal ob sie Schadstoffe* enthalten
oder nicht, bei einer Sammelstelle in
lhrer Gemeinde/ lhrem Stadtteil oder
im Handel abzugeben, damit
sie einer umweltschonenden
Entsorgung zugefiihrt werden
koénnen.

Li-lon

* gekennzeichnet mit: Cd = Cadmium,
Hg = Quecksilber, Pb = Blei

H EEmy
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15 — Stérung und Abhilfe

®

H EEmy

Fehler

Madgliche Ursache und Abhilfe

Keine Funktion. -

Akku geladen?

— Rechts-/Linkslauf-Umschalter in Mittelstellung?
(Maschine kann dann nicht eingeschaltet
werden).

Ein-/Ausschalter lasst -
sich nicht drlicken.

Der Rechts-/Linkslauf-Umschalter
befindet sich in Mittelstellung

Maschine lauft nicht an. -

Mdglicherweise sind die Kohlebirsten

verschlissen. Wenden Sie sich an eine
Fachwerkstatt.

Bohrer dringt nicht/kaum in -
das zu bohrende Material ein.

Hammerbohren erforderlich?
Richtigen Bohrer ausgewahit?

— Steht Maschine versehentlich auf Linkslauf?

Wenden Sie sich bei allen anderen Stérungen und Fehlfunktionen an den in den
Garantieunterlagen genannte Kundendienst.

16 - Ersatzteilliste

Folgende Teile kdnnen kostenpflichtig
Uber den Kundendienst bestellt werden,
oder sind in lhrem Fachmarkt erhéltlich

Akku: PMAS16-AP, Art-Nr. 5451070

17 - Service-Hinweise

e Bewahren Sie die Maschine,
Betriebsanleitung und ggf. Zubehdr in
der Originalverpackung auf. So haben
Sie alle Informationen und Teile stets
griffbereit.

e PRIMASTER-Maschinen sind weitge-
hend wartungsfrei, zum Reinigen der
Gehéause genligt ein feuchtes Tuch.
Zusétzliche Hinweise entnehmen Sie
bitte der Betriebsanleitung.

‘ ‘ PM-5451060-Bedien-T-1906.indd 20

e PRIMASTER-Maschinen unterliegen
einer strengen Qualitdtskontrolle. Sollte
dennoch einmal eine Funktionsstérung
auftreten, so senden Sie die Maschine
bitte an unsere Service-Anschrift. Die
Reparatur erfolgt umgehend.

e Eine Kurzbeschreibung des Defekts
verklrzt die Fehlersuche und Repa-
raturzeit. Wahrend der Garantiezeit
legen Sie der Maschine bitte Garantie-
Urkunde und Kaufbeleg bei.

e Sofern es sich um keine Garantie-
reparatur handelt, werden wir lhnen die
Reparaturkosten in Rechnung stellen.

WICHTIG! Offnen der Maschine
fuhrt zum Erléschen des
Garantieanspruchs!

WICHTIG! Wir weisen ausdriick-
lich darauf hin, dass wir nach

05.07.19 11:09‘ ‘



I [ [

dem Produkthaftungsgesetz nicht fiir
durch unsere Geréte hervorgerufene
Schaden einzustehen haben, sofern
diese durch unsachgemaBe Reparatur
verursacht oder bei einem Teileaus-
tausch nicht unsere Originalteile bzw.
von uns freigegebene Teile verwendet
wurden und die Reparatur nicht von
dem in der Garantie-Urkunde genann-
ten Kundenservice, oder einem auto-
risierten Fachmann durchgefiihrt
wurde! Entsprechendes gilt fiir die
verwendeten Zubehdérteile.

Service:

®

e Zur Vermeidung von Transportschaden
die Maschine sicher verpacken oder
die Originalverpackung verwenden.

e Auch nach Ablauf der Garantiezeit sind
wir fir Sie da und werden eventuelle
Reparaturen an PRIMASTER-Maschi-
nen kostengulnstig ausflihren.

Abraham Diederichs GmbH & Co. oHG

Kundenservice

Warenannahme Tor 3
Oberkamper StraBe 39
42349 Wuppertal - Germany

Telefon: +49 (0) 202 / 24750 430
+49 (0) 202 / 24750 431
+49 (0) 202 / 24750 432

Fax:  +49 (0) 202 / 6 98 05 88

E-Mail:

adw-service@adw-best.de

Diese Betriebsanleitung kann im PDF-Format von der Internetseite
www.globus-baumarkt.de heruntergeladen werden.
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Abraham Diederichs GmbH & Co. oHG
Oberkamper StraBe 37-39
42349 Wuppertal - Germany

EU-Konformitatserklarung

Wir erklaren in alleiniger Verantwortung,
dass das nachstehende Erzeugnis ... 16 V Li-lon Akku-Bohrschrauber + Ladegerat

Akku-Bohrschrauber: PMAS16

Nr. 5451 . BJ:2019 - SN:07001
Ladegerat: RS06-612135-3H-EU - 2491060 - BJ:2019 - SN:0700

... allen Bestimmungen der angefiihrten 2006/42/EC (MD)
Richtlinien entspricht. 2014/35/EU (LVD)
2014/30/EU (EMC)
2011/65/EU (RoHS)

Angewandte harmonisierte Normen: EN 62841-1:2015
EN 62841-2-1:2018
EN 60335-1:2012+A13:2017
EN 60335-2-29:2004+A2:2010
EN 62233:2008
EN 62471:2008
EN 55014-1:2017
EN 55014-2:2015
EN 61000-3-2:2014
EN 61000-3-3:2013
EN 50581:2012

Wouppertal, . . 17062019 .....

Ingo Heimann (M.Sc.)

Technische Leitung/Produktentwicklung

Abraham Diederichs GmbH & Co. oHG - Oberkamper StraBe 37-39 - 42349 Wuppertal - Germany
Verantwortliche Person der technischen Dokumantation.
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© Copyright

Nachdruck oder Vervielfaltigung — auch
auszugsweise — nur mit Genehmigung der

Abraham Diederichs
GmbH & Co. oHG

Oberkamper StraBe 37-39
42349 Wuppertal

Germany

2019

Diese Druckschrift einschlieBlich aller ihrer
Teile ist urheberrechtlich geschitzt.

Jede Verwertung auBerhalb der engen
Grenzen des Urheberrechtsgesetzes ist
ohne Zustimmung der Abraham Diederichs
GmbH & Co. oHG unzulassig und strafbar.

Das gilt insbesondere fur Vervielfaltigungen,
Ubersetzungen, Mikroverfilmungen und die

Einspeisung und Verarbeitung in elektronischen

Systemen.
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